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BENDRIEJI KLAUSIMALI

Teadmiseks Teile

Kasutatud simbolid

Tihelepanu!

Ké&esolevate juhiste mittejérgimise
korral on olemas oht elule ja
tervisele ning seadme rikkimineku
oht.

See siimbol tahistab olulisi
né&punditeid.

See simbol téhistab vajalikku
tegevust.

Garantii

Vigastuste eest, mis tekkivad kiiesoleva
kasutusjuhendi mittejtirgimise tagajéirjel,
ei vota me endale vastutust!

Jusu informacijai

lzmantotie simboli

Uzmanibu!

Neievérojot $os noradijumus,
pastav bistamiba cilveka veselibai
un dzivibai vai ari risks sabojat $o
ierici.

Ar 3o simbolu ir apziméti svarigi
noradijumi.

Sis simbols apzimé obligati
veicamu darbibu.

Atbildiba

Més nevznemamies atbildibu par
bojajumiem, kas radusies $is instrukdijas
noridijumu neievéroSanas rezultata!

Informacija

Simboliy paaiskinimas

Démesio!

Neatsizvelgus j $ivos jspéjimus
gali kilti pavojus sveikatai ir
gyvybei arba rastis jrenginio
gedimy.

Sis simbolis zymi svarbiq
informacijq.

Sis simbolis nurodo atliktinus
veiksmus.

Atsakomybé

Mes neprisiimame atsakomybés vi 7alg,
atsiradusiq dél Sios instrukcijos
nepaisymo!



Sihiptirane kasutamine

Vaillant turbo pro/2 seadmed on ehitatud
vastavalt tehnika viimasele sénale ning
tunnustatud ohutustehnilistele reeglitele.
Sellest hoolimata véib oskamatu vai
mittesihipdrase kasutamise korral tekkida
oht kasutaja v&i kolmandate isikute elule
ja tervisele ning kahjustatud véivad saada
seadmed ja muud materiaalsed
védrtused. Seadmed on ette néhtud
soojatootmiseks suletud soojavee-
keskkittesisteemides jaoks ning sooja vee
valmistamiseks. Muud v&i nendest piiridest
véljaminevat kasutamist loetakse
mittesihipdraseks. Sellest tulenevate
kahjustuste eest tootja/tarnija ei vastuta.
Riski kannab ainuiiksi kasutaja. Sihipérase
kasutamise hulka kuulub ka kasutus- ja
installeerimisjuhendi néuete jargimine ning
inspektsiooni- ja hooldustingimustest
kinnipidamine.

CE-miirgistus c E
CE-mdrgistusega tdendatakse, et seadmed
tgidavad gaasiseadmete juhise

(N&ukogu juhis 90/396/EWG) ja
elektromagneetilise ohutuse juhise
(N&ukogu juhis 89/336/EWG)
pohiméttelise téhtsusega néudeid.
Seadmed taidavad t66jdudluse juhise
(N&ukogu juhis 92/42/EWG)

pohiméttelise téhtsusega néudeid.

Paredzétajam merkim
atbilstosa ierices izmantosana

Vaillant turbo pro/2 ierices ir izgatavotas
atbilstosi misdienu tehnikas limenim un
visparatzitiem drosibas tehnikas
noteikumiem. Tomér gadijuma, ja ¥is
ierices tiek izmantotas nekompetenti vai
ari neatbilstodi to paredzétajam
pielietojuma mérkim, var rasties bistamiba
lietotaja vai tre3as personas veselibai un
dzivibai, ka ari $o ieri¢u un citu materialu
vérfibu bojajumi. Sis ierices ir paredzétas
ka siltuma generators slégtas centralas
apkures sistémas ar cirkuléjosu karsto
odeni, ka ari karsta Gdens sagatavoianai.
Cita veida un ta robezas parsniedzoss 3o
ieri¢u pielietojums tiek uzskafits ka
paredzétajam mérkim neatbilstoss
pielietojums. Ne raZotajs, ne ari iericu
piegadatdaijs nenes atbildibu par
bojajumiem, kas radusies $ada mérkiem
neatbilsto3a pielietojuma rezultata. Risku
uznemas ierices lietotdjs.

Pie atbilstodas izmantosanas ir
pieskaitama ari ekspluatacijas un
uvzstadisanas instrukciju, ka ari
profilaktisko parbauzu un apkopes
noteikumu ievérosana.

Zime CE c E
Ar zimi CE tiek dokumentéts, ka ierices
izpilda visas gazes ieri¢u direkfivas
(Padomes direkfiva 90/396/EWG) un
direktivas par elektromagnétisko saderibu
(Padomes direkfiva 89/336/EWG)
pamatprasibas. lerices izpilda visas
lietderibas koeficienta direkfivas

(Padomes direkfiva 92/42/EWG)
pamatprasibas.
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BENDRIEJI KLAUSIMAI
Naudojimas pagal paskirtj

Vaillant turbo pro/2 jrenginiai sukonstruoti
pagal Sivolaikinius technikos standartus ir
laikantis pripazinty saugumo technikos
taisykliy. Tagiau naudojant jrenginj
netinkamai arba ne pagal paskirtj, gali
kilti pavojus vartotojo ar treciyjy asmeny
sveikatai ar gyvybei, jrenginys gali sugesti
arba galite patirti kitokiq medZiagine
zalq. |renginiai yra skirti Sildymui
vzdarose centrinio Sildymo sistemose ir
vandens pasildymui. Kitoks ar apibréztas
ribas perzengiantis jrenginio naudojimas
yra naudojimas ne pagal paskirtj. Uz
zalq, atsiradusiq dél tokio naudojimo,
gamintojas ar tiekéjas neatsako. Visa
rizika tenka vartotojui.

Naudotis pagal paskirtj taip pat reiskia ir
paisyti naudojimosi ir instaliacijos
instrukcijy bei laikytis tikrinimo ir prieZidros
salygy.

CE-zenklas c €
CE Zenklas patvirtina, kad jrenginys
atitinka pagrindinius nutarimo dél dujiniy
prietaisy (Europos Tarybos nutarimas
90/396/EWG) ir nutarimo dél
elekiromagnetinio suderinamumo

(Europos Tarybos nutarimas
89/336/EWG) reikalavimus. |renginiai
taip pat atitinka pagrindinius nutarimo dél

naudingumo koeficiento (Europos Tarybos
nutarimas 92/42/EWG) reikalavimus.



OHUTUSNOUDED
& DROSIBAS PASAKUMI
SAUGUMAS

Jirgige ohutusjuhiseid!
levérojiet noradijumus par drosibas pasakumiem!
Laikykités saugumo nurodymy!

Joonis/Attels/Pav. S.1

Euro B/S 002/0BALT




Ohutusjuhised

Paigaldamine ja hddlestamine

Seadme paigaldamist ja h&alestamistsid
samuti nagu ka hooldust ja remonti v&ib
teostada ainult vastava ala litsentseeritud
teenindusettevote.

Gaasilohn

Gaasildhna tundes tuleb jérgida jargmisi
ohutusjuhiseid:

mitte vajutada elektrililititele
ohutsoonis,

ohutsoonis mitte suitsetada,
gaasikraan sulgeda,
ohutsooni dhutada,
informeerida gaasifirmat.

Muvutused kiitteseadme iimbruses

Jargmiste objektide juures ei tohi muutusi
l&bi viia:
kitteseadme juures,
gaasi-, ventilatsiooni- ja veetorude ning
elekirijuhtmete juures,
heitgaasitoru juures,
kittevee turvaventiili juures,
konstruktsiooni elementide juures, mis
véivad avaldada méju seadme 166
turvalisusele.

Plahvatusohtlikud ja kergestisittivad
materjalid

Arge kasutage ega ladustage
plahvatsuohtlikke ega kergestisittivaid
materjale (ndit. bensiin, paber, varvid)
ruumis, kuhu seade on paigaldatud.

Inspektsioon

Vaijalik on seadme igaastane kontrolli-
mine. Tehke selle t66 |&biviimine
ilesandeks vastava ala litsentseeritud
tékojale. Me soovitame Teil sélmida
inspektsioonileping oma vastava ala
litsentseeritud teenindusettevéttega.

Nordadijumi par drosibas
pasakumiem

Uzstadisana un noregulésana

lerices uzstadisanas, noregulésanas, ka
ari apkopes un remonta darbus drikst
veikt tikai atzits specializéts uznémums.

Gazes smaka

Gadijumg, ja telpa jotama gazes smaka,

ir jarikojas atbilstosi $adiem drosibas

tehnikas noradijumiem:

- nedarbindt elektriskos sledzus
bistamibas apvid

- nesmékét bistamibas apvidi

- noslégt gazes padevi blok&jo3o kranu

- izvédinat apdraudétas telpas

- pazinot gdzes apgddes uznémumam

Izmainas apkures ierices apvido

Sekojo3aijas iericés nedrikst veikt nekada
veida izmainas:

- apkures iericé

- gazes, pievadama gaisa, ddens un
stravas padeves linijas

- izplUsto$o gazu caurulvados

- apkures sistemas ddens padeves

drosibas varsta

iemontétajos priekimetos, kas var

ietekmét ierices ekspluatacijas drosibu

Eksplozivas un viegli uzliesmojosas
vielas

Telpas, kur ir uzstadita §i ierice, nedrikst
izmantot vai uzglabat eksplozivas vai
viegli uzliesmojo3as vielas (ka piem.
benzins, papirs, krasas).

Parbaudes

Katru gadu ir nepiecie3ams veikt aparéta
parbaudi. Pasitiet $adu profilaktisku
parbauzu veikianu licenzétam
specializétajam uznémumam. Més Jums
iesakam noslégt ligumu ar licenzétu
specializéto uznémumu par ikgadéjo
parbauzu veikianu.

OHUTUSNOUDED
DROSIBAS PASAKUMI
SAUGUMAS

Saugumo nurodymai

Montavimas ir sureguliavimas

Jrenginio montavimo ir sureguliav imo,
prieziros ir remonto darbus gali atlikti tik
specialy leidimg turinti jmoné.

Dujy kvapas

Atsiradus dujy kvapui reikia laikytis tokiy
saugumo reikalavimy:

- nejunginéti elektros jungikliy pavojaus
zonoje;

- nerkyti pavojaus zonoje;

- uzsukti dujy sklende;

- iSvédinti patalpg;

- informuoti dujy tiekimo jmone (DT|).

Pakeitimai

Negali biti atliekami jokie

- 3ildymo prietaiso,

- dujy, védinimo, vandens vamzdziy ir
elektros kabeliy,

- i¥metamyjy dujy vamzdzio,

- ildymo sistemos vandens voztuvo,

- pastato konstrukcijos, jei tai gali turéti
jtakos jrenginio eksploatacijos
saugumui, pakeitimai.

Sprogstamosios ir lengvai
visidegancios mediiagos

Nenaudokite ir nesandélivokite jokiy
sprogstamyjy ar lengvai vZsideganéiy
medZiagy (pvz., benzino, popieriaus,
dazy) patalpoje, kur stovi jrenginys.

Tikrinimas

Irenginys turi biti tikrinamas kasmet.
Patikékite tai atlikti specialy leidimg
turin¢iai jmonei. Mes rekomenduojame
jums su specialy leidimq turinéia jmone
sudaryti priezitros sutartj.
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Ettevaatusabindud

Korrosioonikaitse

Arge kasutage pihustipudeleid, lahusteid,
kloori sisaldavaid puhastusvahendeid,
vérve, liime jne. seadme |Gheduses. Need
ained vaivad ebasoodsate tingimuste
korral tekitada korrosiooni - seda ka
heitgaaside seadmes.

Veetaseme kontrollimine

Kontrollige regulaarsete ajavahemike
tagant seadme veetaset.

Kitteseadme tiitmine

Kitteseadme taitmiseks ja vee lisamiseks
véite Te Uldjuhul kasutada veevargi vett.
Erandjuhtumitel on aga tegemist tugevasti
normist kérvalekalduva veekvaliteediga,
mis ei tarvitse olla sobiv kijtteseadme
taitmiseks (tugevalt korrosiivne vai suure
lubjasisaldusega vesi).

Sellisel juhul p&érduge palun oma
vastava ala litsentseeritud t66koja poole.
Arge kasutage vee téotlemiseks lisandeid.

Avariigeneraator

Teie vastava ala litsentseeritud
teenindusettevéte Ghendas Teie seadme
installatsioonitédde kaigus vooluvarku.
Juhul kui Te soovite seadet voolukatkestuse
korral avariigeneraatori abil
ekspluatatsioonis hoida, peab see oma
tehniliste néitajate poolest (pinge,
sagedus) olema vastavuses vooluvérgu
nditajatega ja védhemalt vastama Teie
seadme vaimsusele. Konsulteerige selleks
palun oma vastava ala litsentseeritud
teenindusettevattega.

Lekked

Vaimalike soojaveetorude lekete korral
seadme ja kraanide vahel lilitage
seadme kilmavee-sulgemisventiil otsekohe
vélja ning laske vastava ala litsentseeritud
teenindusettevéttel lekkekoht kérvaldada.

Noradijumi par piesardzibas
pasakumiem

Aizsardziba pret koroziju

Si apardta tuvuma nelietojiet aerosolus,
skidinatajus, hloru saturo3us firisanas
[idzek|us, krasas, limes u.c. Pie
nelabvéligiem apstakliem $is vielas var
izraisit koroziju, ari atgazu izvades
sistema.

Udens limena parbaude

Pé&c regulariem laika intervaliem
parbaudiet Gdens limeni iekarta.

Apkures sistemas vzpilde

Parasti apkures sistémas uzpildisanai un
vélakai piepildisanai Jos varat izmantot
krana Gdeni. Tomér iznémuma gadijumos
kvalitates zina ddens var |oti atdkirties un
tad tas ari var bt nepiemérots apkures
iekartas uzpildisanai (pieméram Gdens ar
augstu rosas vai kalka saturu).

Sada gadijuma griezieties lodzu Jos
apkalpojosaija licenzétaja specializétaja
uznémuma. Udens sagatavosanai
neizmantojiet nekadas piedevas.

Avarijas stravas padeves agregats

Uzstadot apkures iekartu, Jus
apkalpojoiais licenzétais specializétais
uznémums to ir pieslédzis stravas fiklam.
Ja Jus vélaties, ka gadijumos, kad pazid
strava, Jusu apkures iekarta butu
ekspluatacijas gataviba, izmantojot
stravas padeves avarijas agregatu, tad ta
tehniskas vertibas (ka spriegums,
frekvence) ir jasaskano ar elektribas fikla
vértibam un jaatbilst vismaz JUsu ierices
uznemamajai jaudai.

Par 3o jautajumu konsultéjieties [tdzu pie
Jusu licenzéta specializéta uznémumal

Udens siice

Atklajot karsta ddens cirkulacijas sistema
starp iekartu un mdjas ddens padeves
vietdm Gdens sici, nekavéjoties
noslédziet auksta ddens blok&jo3o varstu
pie iekdrtas un neblivo vietu likvidésanai
izsauciet licenzéto servisa uznémumu.

Atsargumo priemones

Apsauga nuo korozijos

Nenaudokite greta jrenginio jokiy
aerozoliy, tirpikliy, valymo priemoniy,
kuriy sudétyje yra chloro, dazy, klijy ir t. t.
Tam tikromis aplinkybémis $ios medZiagos
gali sqlygoti korozijq, taip pat ir
iSmetamyjy dujy sistemoje.

Vandens lygio kontrolé

Reguliariai kontrolivokite sistemos vandens
lygi.

Sildymo sistemos papildymas
Pripildydami ir papildydami sildymo
sistemq paprastai galite naudoti
vandentiekio vanden;. I$imtiniais atvejais
del gerokai pakitusios vandens sudéties
(vandenyije per daug korozijq sukelianéiy
medziagy arba jis pernelyg kalkingas)
vanduo gali biti netinkamas naudoti
Sildymo sistemoije.

Tokiu atveju kreipkités j jus aptarnaujanciq
specialy leidimg turingig jmone.

Nepilkite | vandenj jokiy papildomy
medziagy.

Avarinis elektros tiekimo
generatorius

Specialy leidimg turinios jmonés
darbuotojas, montuojantis jUsy jrenginj,
prijungé jj prie elekiros tinklo.

Norint naudoti avarinj elektros srovés
generatoriy, kad jrenginys veikty nutrokus
elekiros tiekimui, generatoriaus techniniai
duomenys (jfampa, daznis) turi sutapti su
elekiros tinklo duomenimis ir mazy
maziausiai atitikti jUsy jrenginio
galinguma. Kreipkités patarimo | jus
aptarnaujancig jmone.

Sistemos nesandarumas

Atsiradus galimiems sistemos nesandaru-
mams farp jrenginio ir vandens &iaupo,
nedelsdami uZsukite 3alto vandens
sklende ir informuokite jus aptarnaujanéiq
jmone.
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Ulevaated

Teeninduselemendid

1 Pa&rdliliti kitte-pealevoolutemperatuuri

reguleerimiseks (lk. 16/17)

2 Rikkekustutusnupp teatud kindlate rikete
tagasiseadmiseks

3 Valgusdioodide néidud

4 Pealiliti seadme sisse- voi
véljaltlitamiseks

(k. 14/15 vai vastavalt k. 22/23)
5 Manomeeter kiitteseadme réhu naiduks
6 Sisseehitatud regulaator

7 Pasrdliliti soojavee temperatuuri
eelreguleerimiseks

Valgusdioodid

Valgusdioodid néitavad tavaliselt
j@rgnevaid t86seisundeid:

1 sees: pealiliti on sisse lilitatud

2 sees: on olemas soojandudlus sooja vee
jaoks

3 sees: on olemas soojandudlus kitte jaoks

4 sees: Survevalvur lijlitus t66le,
heitgaasi tee on korras

5 sees: gaasisulgemisventiil on avatud,
seade sittib

6 sees: Poleti on kiitteks ja sooja vee
valmistamiseks valmis

7 an: rike (lehekilg 21/22)

Koigil muudel juhtudel vaata lehekiilg 18/19.

Parskats

Apkalpes elementi

1 Griezams slédzis apkures sistémas
ieplodes linijas Gdens temperatiras
noregulédanai

(sk. 16/171pp.)
2 Poga noteiktu traucéjumu novérianai
3 Gaismas diodes

4 Galvenais sledzis aparata ieslégdanai
vai izslegdanai
(sk. 14/15. vai 22/23.1pp)

5 Manometrs apkures sistema eso3a
spiediena mérisanai

6 lemontéts regulétajs

7 Griezams slédzis ieprieks$éjai karsta
Udens temperatiras noregulé$anai ask.

Gaismas diodes

Parasti ar gaismas diodém tiek registréti
$adi darba rezima stavokli:

1 deg: Galvenais sledzis ir ieslegts

2 deg: Pastav nepiecie3amiba péc karsta
ddens sagatavosanas

3 deg: Pastav nepieciesamiba péc apkures
padeves

4 deg: Spiediena kontrolierice ir
ieslégusies, atgazu sistéma funkcioné

5 deg: Gazes noslédzéjvarsts ir atvérts,

iericé noris aizdedzes process

6 deg: Deglis ir darbibas gataviba apkures
rezimam un karsta Gdens sagatavo3anas
rezimam

7 deg: Traucéjums (sk. 21/22.lpp.)

Visos pirejos gadijumos - skafit 18/19.Ipp.

EKSPLUATATSIOON
APKALPE
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Apivalga
Valdymo elementai

1 Jungiklis 3ildymo temperaturai nustatyti
(p. 16/17)

2 Mygtukas ,Sutrikimy padalinimas” tam
tikriems gedimams pagalinti

3 Indikatoriaus rodmenys

4 Pagrindinis jungiklis jrenginiui jjungti ir
iSjungti (p. 14/15 ir p. 22/23)

5 Manometras, rodantis slégj Sildymo
sistemoje

6 Instalivotas reguliatorius

7 Jungiklis Silto vandens temperatirai
nustatyti

Indikatoriai

Paprastai indikatoriai pazymi tokius
darbinius reZimus:

1. $viecia: pagrindinis jungiklis jjungtas
2. $vietia: 3ilto vandens rezimui
nepakankama temperatira

3. $vieéia: 3ildymo rezimui nepakankama
temperatura

4. jvieia: Slégio indikatorius jjungtas,
iSmetamyjy dujy sistema tvarkinga

5. $vieia: dujy voztuvas atidarytas,
jrenginys jsijungia

6. sviedia: degiklis paruostas Sildymo ir Silto
vandens

7. Sviedia: gedimai (zr. p. 21/22)

Kiti indikatoriai - p. 18/19.
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Joonis B.4: Veetaseme kontrollimine
Attels B.4: Parbaudit Gdens limeni

B.4 pav.: Vandens lygio patikrinimas
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Kontrollimine enne
ekspluatatsiooni votmist

Kraanid avada

|:| Kilmavee-sulgemisventiil peab
olema avatud.

e P&drake soojeveeventiil lahti ja
veenduge, et vesi voolab.

o Kontrollige, kas kitte pealevoolu-
tagasijooksu sulgemisventiilid (1 ja 2)
ning gaasi sulgemisventiil (3) on
avatud.

[] Kiitte pealevooltagasijooks ning
gaasi sulgemisventiil on avatud,
kui tékke suund on vastavuses vee
voolamise suunaga.

Veetaseme kontrollimine

o Kontrollige seadme veetaset
manomeetri abil (4).

Manomeetri seier peaks olema 1 ja
1,5 bari vahel. Kui osuti on kiilma
seadme korral alla 0,8 bari, siis taitke
seade uuesti (vaata lehekilg 28/29).

Piarbaudes pirms apkures
ierices palaisanas

Atvért blokejosos elementus

D Jaatver auksta ddens
noslédzéjvarsts!

o Atgrieziet karsta Gdens kranu kdda no
ddens padeves vietam un
parliecinieties, ka Gdens plust.

e Parbaudiet vai varsti apkures ieplides
un atpakalplides linijas (1 un 2), ka ari
gazes noslédzéjvarsts ir atvérti (3).

[]  Apkures sistémas ieplades un
atpakalplides liniju vérsti, ka ari
gdzes noslédzéjvarsts ir atvérti, ja
rievas uz krana ir tdens plodanas
virzienam atbilsto3a pozicija.

Parbaudit udens limeni

e Ar manometru (4) parbaudiet Gdens
[imeni apkures sistema.

Manometra raditgjam botu jaatrodas
starp iedalam 1 un 1,5 bar. Gadijumg,
ja, iericei vél auksta stavokli esof,
manometra raditajs atrodas zem

0,8 bar, tad apkures sistéma ir
jauzpilda (sk. 28/29.1pp.).
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Patikrinimai,

7

pries jjungiant jrenginj

Voituvy atidarymas

D Salto vandens voztuvas turi boti
atidarytas.

o Atidarykite Silto vandens sémimo
voztuvg ir jsitikinkite, kad vanduo teka.

e Patikrinkite, ar atidaryti Sildymo
sistemos paleidimo ir recirkuliacijos
voztuvai (1 ir 2) bei dujy sklendé (3).

[] Sildymo sistemos paleidimo ir
recirkuliacijos bei dujy voZtuvai
yra atidaryti, jeigu sklendé
pasukta vandens tekéjimo
kryptimi..

Vandens lygio patikrinimas

e Patikrinkite vandens lygio jrenginyje
pagal manometro (4) parodymus.

Manometro rodyklé turéty rodyti nuo

1 iki 1,5 atmosferos. Jeigu esant 3altai
buklei rodyklé rodo maziau negu

0,8 atmosferos, vél pripildykite jrenginj
vandens (Zr. p. 28/29).
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Joonis B.5: Soojavee valmistamine
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Soojavee valmistamine

Pealiiliti tohib ainult siis sisse lilitada,
kui kiitteseade on nduetekohaselt veega
tiiidetud. Selle néude mittejiirgimise
korral véivad pump ja soojusvaheti
kahjustatud saada.

o P&drake pealiliti (1) asendisse ,1”.

o Asetage pdérdliliti sooja vee
véljavoolutemperatuuri (2)
eelreguleerimiseks soovitud
temperatuurile. Seejuures vastab

- vasak takistus ca. 35 °Ce,
- parem takistus max. 65 °Cle.

Vee kareduse korral rohkem kui 10° dh
(1,79 mol/m3) asetage palun poordliliti
(2) maksimaalselt keskmisele
positsioonile (joonis B.5).

Sooja vee votmine

Veekraani (3) avamisel vee votmiseks
ettendhtud kohas (kraanikauss, duss, vann
ine.) lilitub seade iseseisvalt tédle ja
annab Teile sooja vett.

Veevatmisventiili sulgemisel lilitab Teie
seade sooja vee valmistamise auto-
maatselt vélja. Pump véib lGhikest aega
edasi t66tada.

Karsta udens sagatavosana

Galvenais sledzis drikst but ieslegts tikai
A tad, ja apkures iekdrta ir piepildita ar

udeni athilstosi noteikumiem.

$i noradijuma neievérosanas gadijuma

var tikt bojdts suknis un siltuma

apmainitajs.

o Pagrieziet galveno slédzi (1) pozicija
A7

e Lai ieprieks noregulétu karsta tdens
temperatiru (2) grieziet griezamo
sledzi lidz vélamaijai temperatirai.
Griezot:

- lidz galam pa kreisi apm. 35 °C,
lidz galam pa labi maks. 65 °C.

Ja Udens cietiba parsniedz 10°dh
(1,79 mol/m3), tad noregulajiet (2)
griezamo sledzi maksimali vidéja
pozidiii (attels B.5).

Karsta ddens nemsana no udens
padeves vietam

Atverot karsta Gdens kranu (3) kada no
ddens padeves vietam aizlietne, dusa,
vanna utt.) ierice automatiski uzsak
darbibu un padod Jums karsto Gdeni.

Karsta dens sagatavosanu ierice
automatiski partrauks tad, kad tiks
aizgriezts karsta ddens krans. lespgjams,
ka stknis vél kadu bridi darbosies.
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Vandens pasildymas

Pagrindinj jungiklj galima jjungti tik tuo
atveju, jeigu Sildymo jrenginys yra
taisyklingai pripildytas vandens.
Kitokiv atveju gali buti pagadintas
siurblys ir Sildytuvas.

e Pasukite pagrindinj jungiklj (1) { 1
padét.

o l3tekandio vandens temperatiros
nustatymo jungikliu (2) nustatykite
norimq temperatirg

- iki galo j kare - apie 35 °C,
- iki galo j desing - maks. 65 °C.

Jeigu vandens kietumas didesnis nei
1,79 mol/m3, pasukite jungiklj (2) tik
iki vidurinés padéties (B.5 pav.).

Silto vandens navdojimas

Atsukus 3ilto vandens &iaupq (3)
(kriaukléje, duse, vonioje ir 1. t.), jrenginys
automatiskai jsijungia ir tiekia jums 3iltg
vanden;.

Vandens pasildymas automatiskai
i$sijungia uzsukus vandens &iaupgq. Kartais
vandens siurblys gali dar kurj laikg veikti.
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Kittereziim

Pealevoolutemperatuuri

reguleerimine

o Pdorake pealiliti (1) asendisse ,1”.

o Asetage kitte-pealevoolutemperatuuri
reguleerimise p&drdliliti (2) soovitud

temperatuurile. Seejuures soovitame me

j@rgmisi seadeid:

- Vasakpoolne positsioon
ileminekuaegadel,
aga palun mitte kuni takistuseni keerata

- Keskmine positsioon m63duka killma
puhul

- Parempoolne positsioon tugeva killma
korral

Viiliste regulaatorite hdilestamine

o Haalestage ruumitemperatuuri
regulaator (3, tiiendosad) ja/voi
kittekeha-termostaatventiilid
(4, tiiiendosad) vastavalt sellekohastele
juhenditele.

Nipuniiide!

Firmal Vaillant on tdiendosade
programmis méned ruumitempe-
ratuuri regulaatorid, millega Te
saate mitte ainult mugavust
suurendada, vaid mille abil Te
seadme tépsema ja dkonoomse-
ma reguleerimise teel oma
rahakotti ja keskkonda saéstate.

Kiisige oma seadme paigaldajalt!

Apkures darba reiims

Noregulet apkures temperatiru

e Pagrieziet galveno slédzi (1) pozicija

A7

Lai noregulétu apkures temperatiru,
vzstadiet griezamo slédzi (2) uz
vélamo temperatiru. Seit més ieteiktu
noregulét $adi:

- Pozicija pa kreisi - parejas laika,
bet ludzu negriezt lidz galam!

- Pozidija vidu - vid&ji auksta laika
gadijuma.

- Pozidja pa labi - liela sala gadijuma.

Noregulet aréjos regulatorus

e Saskana ar atbilstodajam instrukcijam

noreguléjiet telpas temperatiras
regulatoru (3, piederumi) un/vai
radiatoru termostata varstus

(4, piederumi).

PADOM!

Vaillant piederumu piedavajuma ir
dazZi telpu temperatiras regulatori,
ar kuriem JUs varat paaugstinat ne
tikai komfortu telpa, bet ari patei-
coties precizdkai un ekonomiska-
kai apkures sistémas regulésanai
Jums ir iesp&jams ietaupit gan
savus lidzek|us, gan ari saudzét
apkartéjo vidi.

Jautiijiet savai apkures sistemu
apkalpojosai specializétajai firmai!
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Sildymo rezimas

Cirkulivojancio vandens temperatiros
nustatymas

e Pasukite pagrindinj jungiklj (1) { 1
padét].

e Temperatiros nustatymo jungikliu (2)
nustatykite norimg temperatirg. Mes
sitlome nustatyti tokiq temperatirq:

- padétis kairéje - demisezoniniu
laikotarpiu, bet praome nesukti
jungiklio iki galo

- padétis per vidurj - esant vidutiniam
saldivi,

- padétis desinéje - esant dideliam
$aldiui.

ISoriniy reguliatoriy nustatymas

o Nustatykite patalpy temperatiros
reguliatoriy (3, priedas) ir/arba
radiatoriaus termostato voztuvg
(4, priedas) pagal jy naudojimosi
instrukcijas.

PATARIMAS!
Vaillant priedy programa sidlo
patalpy temperaturos reguliatoriy,
kuris ne tik padidina komfortq, bet
ir tiksliai bei ekonomiskai suregu-
livodamas jrenginj taupo jisy
pinigus bei saugo aplinkg.

Kreipkités j montuotojg!
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Seisundindidud

Valgusdioodnéitudest on vaimalik lugeda
j@rgmist infot:

1 sees: pealiliti on sisse lilitatud, seade on
t66valmis
villjas: (sisseltlitatud pealiliti korral):
kaitse rikkis voi ei ole vooluga
varustamine korras
plinkiv: temperatuuripiirang lilitus sisse

2 sees: on olemas sooja ndudlus sooja vee
jaoks
villjas: soojavee ndudlus puudub

3 sees: on olemas soojandudlus kitte jaoks
viljas: kittendudlus puudub

4 sees: Survevalvur lilitus toéle, heitgaasi
tee on korras
plinkiv: Survevalvur ei lilitu sisse, héire
heitgaasi teel

5 sees: gaasisulgemisventiil on avatud,
seade sittib
plinkiv: veepuudus

6 sees: Poleti on kitteks vai sooja vee
valmistamiseks valmis
viiljas: puudub ndudmine kiitte- véi sooja
vee jdrele
plinkiv: pealevoolu- véi tagasijooksu-
sensor on katkestatud véi ei ole
thendatud

7 sees: rike (lehekilg 20/21)
viiljas: riket ei ole
plinkiv: viga programmi t63s

Vigade likvideerimine — kérvallehekiiljel

Stavokla kodi

Gaismas diodes sniedz sekojosu
informaciju:

1 deg: Galvenais sledzis ir ieslégts, ierice ir
ekspluatacijas gataviba
nedeg (pie ieslégta galvena slédza):
Bojdjums drosinataja vai ari traucéjumi
stravas padeve
mirgo: leslégusies temperatiras
ierobezojuma funkcija

2 deg: Pastav nepiecieSamiba péc karsta
udens sagatavo$anas
nedeg: Karsta Gdens sagatavodana nav
nepiecieSama

3 deg: Pastav nepieciesamiba péc apkures
padeves
nedeg: Apkures reZims nav nepiecie3ams

4 deg: Spiediena kontrolierice ir
ieslegusies, atgdzu sistéma funkcioné
mirgo: Spiediena kontrolierice nav
ieslégusies, atgdzu sistéma traucéjums.

5 deg: Gazes noslédzejvarsts ir atverts,
iericé noris aizdedzes process
mirgo: Sistéma trokst Odens

6 deg: Deglis ir darbibas gataviba apkures
darba rezimam un karsta ddens
sagatavosanas rezimam
nedeg: Nav nepiecieama karsta ddens
sagatavoanas vai apkures padeve
mirgo: Apkures sistémas iepludes linijas
vai atpakalplides linijas sensors ir
partraucis darbibu vai ari nav pieslégts

7 deg: Traucéjums (sk. 20/21.lpp.)
nedeg: Traucéjuma nav
mirgo: K|oda programmas norisé

Traucgjumu noverSana — skafit preti esosaji
lapaspusé
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Buklés indikatoriai

I3 indikatoriy galima suZinoti tokig
informacijq:

1 $viecia: pagrindinis jungiklis jjungtas,
jrenginys paruostas eksploatacijai
nesviedia (kai jjungtas pagrindinis
jungiklis): sugedo saugikliai arba
sutrikes elektros srovés tiekimas
blykéioja: jsijungé temperaturos ribotuvas

2 $vieia: Silto vandens rezimui
nepakankama temperatira
nesviedia: Silto vandens reZimui
pakankama temperatira

3 svieia: 3ildymo reZimui nepakankama
temperatura
nesvieia: 3ildymo reZimui pakankama
temperatura

4 Svieéia: Slégio indikatorius jjungtas,
i$metamyjy dujy sistema tvarkinga
blykéioja: Slegio indikatorius nejjungtas,
gedimas i¥metamyjy dujy sistemoje

5 Sviedia: dujy voZztuvas atidarytas,
jrenginys jsijungia
blykéioja: triksta vandens

6 sviedia: degiklis paruostas Sildymui ir Silto
vandens paruoimui
nesvieia: 3ildymo ar ilto vandens
rezimui temperatira pakankama
blykéioja: iSsijunges ar neprijungtas
vandens cirkuliacijos arba recirkuliacijos
sensorius

7 $viedia: gedimas (p. 20/21)
nesviedia: néra gedimy
blykéioja: klaida programos darbe

Apie gedimy pasalinimus — kitame puslapyje
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Rikke kustutamine

Kui 10 sekundi jooksul pérast soojavee-
v&i soojandudluse tekkimist ei tekki leeki,
lilitab seade ennast automaatselt vélja.
Parast 10 sekundilist ooteaega alustab
seade iseseisvalt uut siitekatset. Kui ka
pdrast kolmandat siiitekatset ei
registreerita leeki, llitub seade hairele.
Hakkab palema nait (“paleti blokeering”)

(1).

e Vajutage sellisel juhul rikke kustutamise
nuppu (2) ja hoidke seda ca. 1 sekundi
jooksul alla vajutatuna.

Juhul kui seade piirast kolmandat rikke
kustutamise katset ikka veel ennast
tooreiiimist vilja lilitab, konsulteeriga
palun oma seadme installeerijuga voi
firma Vaillant klienditeenindusega.

Traucejumu novérsana

Ja 10 sekunzu laika péc karsta tdens
sagatavo$anas rezima vai apkures rezima
pieprasijuma neuzsdkas aizdedzes
process, ierice automatiski izsleédzas.

P&c 10 mindsu ilgas gaiditanas
(dikstaves) ierice automatiski uzsak
atkartotu aizdedzes procesa mégingjumu.
Ja ari péc tre$a aizdedzes uzsaksanas
mégingjuma nerodas liesma, tad ierice
registré traucéjumu. ledegas “Degla
nobloké¥ana” (1).

e Sada gadijuma nospiediet pogu
JTraucéjumu novérsana” (2) un turiet to
apméram 1 sekundi ilgi nospiestu.

Ja ierice ari péc tresi traucejumu
novérsanas mégindjuma nevzsak darba
reiimu, tad konsultgjieties ludzu sava
specializétaji firmd vai ari Vaillant
klientu apkalposanas dienesta.
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Darbo gedimy pasalinimas

Jeigu per 10 s po Silto vandens ar Silumos
pareikalavimo nejsiziebia degiklio
liepsna, jrenginys automatiskai iSsijungia.
Po 10 s jrenginys automatiskai bando
isijungti.

Jeigu po trecio bandymo liepsna
nejsiziebia, jrenginys ima gesti. [sijungia
rodiklis ,Degiklio blokavimas” (1).

e Siuo atveju paspauskite ir ~ 1 s
palaikykite gedimy pasalinimo mygtukg

(2).

Jeigu jrenginys treiq kartq pasalinus
gedimus vis tiek iSsijungia, kreipkités j
savo montuotojq arba j Vaillant klienty
aptarnavimo skyriy.
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Seadme viljalilitamine

Kittereiiimi viljalilitamine
(suvine tooreziim)

NAPUNAIDE!
Te voite nditeks suvel kittereZiimi
vilja lilitada, aga sooja vee
valmistamine j&éb endiselt
toimima.

o Keerake selleks kiitte-
pealevoolutemperatuuri regulaatori
nuppu (1) vasakpoolse takistuseni.

Tdielik viljalilitamine

Téieliku véljalilitamise korral lilitate Te
taielikult vélja niihasti kittereziimi kui ka
sooja vee valmistamise.

o Keerake selleks pealiliti (2)
positsioonile ,0”.

[] Pikemaaijalise véljalilitamise
korral (naiteks puhkuse ajal)
peaksite Te lisaks ka gaasi
sulgemiskraani ja kilmavee
sulgemisventiili sulgema.
Jalgige sellega seoses ka
népundaiteid kilmakaitseks
(karvallehekilg).

lerices darbibas izheigSana

Apkures reiima atslégsana
(vasaras reiims)

PADOMS!
Pieméram, vasard JUs iericé varat
atslégt apkures reZimu, turpretim
karstd Gdens sagatavosanas
rezims paliks aktivizéts.

o Sim nolokam pagrieziet griezamo
sledzi (1), kas regulé apkures
temperatiru, pa kreisi lidz galam.

Pilniga darbibas izbeigsana

Pilnigas darbibas izbeigdanas gadijuma
pavisam tiek atslégts gan apkures rezims,
gan ari karsta ddens sagatavo3anas
rezims.

o Sim nolukam pagrieziet galveno slédzi
(2) pozicija ,0".

[[]  Ja apkures sistéma pilnigi tiek
atslégta uz ilgaku laiku
(pieméram atvalingjuma laika),
tad papildus bitu janoslédz
gazes noslédzéjkrans un auksta
ddens krans.
goid sakard nemiet véra ari
noradijumus par aizsardzibas
pasdkumiem pret sasal$anu
(otra pusé eso3a lapaspuse).
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Irenginio iSjungimas

Sildymo reZimo isjungimas
(vasaros reiimas)

PATARIMAS!
Vasarq jus galite i§jungti Sildymo
rezimq, tadiau vandens
pasildymas veiks ir toliau.

e Pasukite Sildymo temperatiros
nustatymo jungiklj (1) j kaire iki galo.

Visiskas isjungimas

Visidkai i§jungus jrenginj,nebeveikia nei
Sildymas, nei vandens pasildymas.

e Pasukite pagrindinj jungiklj (2)
i padétj ,0”.

D I$jungdami jrenginj ilgesniam,
pvz., atostogy laikui, taip pat
uzsukite ir dujy sklende bei 3alto
vandens voztuvg. Sivo atveju
nepamirskite apie uz3alimo rizikg
(2r. kitq puslapj).
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Hooldus ja inspektsioon

Puhastage oma seadme korpust niiske
rétikuga ja vahese seebiga.

Arge kasutage kiirimis- ega
puhastusvahendeid, mis plastmassist

korpust véi armatuure kahjustada vaiksid.

Seadet tuleks véhemalt kord aastas lasta
vastava ala litsentseeritud
teenindusettevéttel hooldada.

Regulaarse hoolduse jaoks peaksite Te
igal juhul sélmima oma vastava ala
litsentseeritud t6ckojaga vai firmaga
Vaillant inspekisiooni-/hoolduslepingu.

24

Kopsana un profilaktiskas
parbaudes

lerices korpusu firiet ar mitru lupatu,
izmantojot nedaudz ziepes. Nelietojiet
saimniecibas birstes un firisanas lidzek]us,
kas varétu bojat ierices plastikas
parklGjumu vai ari armatiras.

Vismaz vienu reizi gada apkures iericei
butu javeic apkopes darbi un tas bitu
jauztic licenzétam specializétajam
uznémumam. Jums ar attiecigo licenzéto
uznémumu vai ar firmu Vaillant katra
gadijuma vajadzétu noslégt ligumu par
regularo apkopes un parbaudes darbu
veiksanu.

Prieiiura ir patikrinimas

Irenginio gaubtq valykite su drégnu
skuduru ir Siek tiek muilo. Nenaudokite
jokiy valymo priemoniy, kurios galéty
pazeisti gaubtq ar plastmasines detales.

Specialy leidimg turinti jmoné turéty
patikrinti jrenginj bent kartg per metus.
Reguliariai priezitrai Jis turétuméte
sudaryti patikrinimo ir priezitros sutartj su
Jus aptarnaujancia jmone arba Vaillant.



Kilmakaitse

Palun kindlustage, et Teie draolekul
kilmaperioodi ajal jGdks kitteseade t65le
ja ruumides oleks piisav temperatuur.

Teie seade on varustatud kilmakaitse-
funktsiooniga: kui kiitte-pealevoolutem-
peratuur seadme sisselilitatud pealdliti
korral langeb alla 5 °C, lilitub seade
t66le ja kitab sisemise ringi ca 30 °Cle.

Kogu kiitteseadme libipesemist ei ole
A voimalik tagada.

Pidage silmas, et seade lilitub vastavate
hairete korral, néit. energiavarustuse
katkestused (gaas, elektrivool) voi
heitgaasiseadme héirete korral
sisseehitatud seiresisteemi abil
automaatselt vélja.

Kiilmakaitse ja seireseadmed saavad
tootada ainult siis, kui seadme pealilliti
on positsioonil ,1” ning seade ei ole
vooluvdrgust viiljas.

Teine véimalus kiilmakaitseks seisneb
niihasti kitteseadne kui ka seadme enese
taielikus tihjendamises (lk. 30/31).

Aizsardzibas pasakumi pret
aizsalsanu

Lodzu nodroginiet, ka ilgakas Josu
prombutnes laikd apkures sistéma
aukstuma perioda ir darba rezima un
telpas tiek pietiekosi apsilditas.

JUsu ierice ir aprikota ar aizsalanas
aizsargfunkciju: Ja Gdens temperatira
apkures sistéma pie ieslégta ierices
galvena slédZa k|ist zemaka neka 5°C,
tad ierice automatiski uzsak darbibu un
iek3gjas cirkulacijas odeni sasilda lidz
apméram 30°C.

Nevar tikt garanteta pilnigi visu apkuras
sistémas elementu apskalosana ar
vzsildito cirkulcijas Gdeni!

Nemiet vérd, ka ar iemontéto kontroles
ieri¢u palidzibu apkures iekarta
traucéjumu gadijuma automatiski
partrauks savu darbibu, ka pieméram tad,
ja tiek partraukta energijas (strava, gaze)
padeve vai ari ja rodas traucéjumi atgazu
izvades sistema.

AizsalSanas aizsargfunkcija un kontroles
ierices darbojas tikai tad, ja ierices
galvenais sledzis ir noreguléts pozicija
1" un apkures sistéma nav atslegta no
elektrofikla.

Cita iespéja, ka izsargdties no
aizsaldanas, ir pilnigi iztuk3ot Gdeni gan
no apkures sistémas, gan ari no aparata

(sk. 30/31.Ipp.)
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Apsauga nuo visalimo

Uztikrinkite, kad Jums nesant namie 3altu
mety laiku ildymo sistema veikty ir
patalpose palaikyty pakankamgq
temperaturg.

JUsy jrenginys turi apsaugos nuo uzialimo
funkcija:

jeigu esant jjungtam pagrindiniam
jungiklivi vandens temperatira 3ildymo
sistemoje tampa Zzemesné negu 5°C,
jrenginys automatiskai jsijungia ir suildo
vidaus sistemq iki 30°C.

Sivo atveju vandens suilimas visoje

$ildymo sistemoje negarantuojamas.
Atkreipkite démesj j tai, kad stebéjimo
elementai automatiskai idjungia jrenginj
kilus tam tikriems gedimams, pvz., elektros

energijos ar dujy tiekimo gedimui arba
iSmetamy dujy sistemos gedimui.

Apsaugos nuo visalimo sistema ir
stebéjimo elementai veikia tik tuomet,
kai pagrindinis jungiklis yra ,1” padétyje
ir jrenginys néra atjungtas nuo elekiros
tinklo.

Kita apsisaugojimo nuo sistemos uz3alimo
galimybeé yra visiskai i3leisti vandenj i§
Sildymo sistemos ir paties jrenginio

(p. 30/31).
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Vea otsimine

Juhul, kui Teie Vaillant'i seadme t66s
tekkib probleeme, kontrollige palun
j@rgmiseid punkte:

1. seade ei lilitv toole:

e gaasivarustus thendatud?

e veevarustus tagatud?

e veefase piisave

e vooluvarustus sisse lilitatud?

o pealiliti sisse lulitatud 2
(loliti asend ,1”)

o hdire siiteprotsessis?

(vaata k. 20/21)
2. soojaveereziim hiiirevaba; kite ei lilitu todle

o vdlise regulaatori poolne
soojandudlus? (vaata lk. 16/17)

Juhul kui Teie seade nijiid laitmatult ei toota,

konsulteerige palun oma vastava ala spetsialistiga

véi firma Vaillant klienditeenindusega.
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Traucéjumu meklésana

Gadijuma, ja, ekspluatgjot Vaillant ierici,
rodas problémas, parbaudiet ltdzu $adus
punktus:

1. lerice nevzsak darbibu:

e Vai ir pieslegta gazes padeve?

e Vai ir nodro$inata tdens padeve?

e Vai Gdens limenis ir pietiekoss?

e Vai ir ieslégta stravas padeve?

e Vaiir ieslégts galvenais slédzis
(sledzis pozicija ,1")2

e Vai ir indikacija par traucéjumu
aizdedzes procesa (skafit 20/21.lpp.)2

2. Karstd udens sagatavosanas reiims noris bez
traucéjumiem; apkures reiima nav darbibas

e Vai ir siltuma pieprasijums no aréjiem
regulatoriem (skatit 16/17.1pp.)2

Ju Jusu ierice ari tagad nedarbojas, tad
konsultgjieties ludzu Jus apkalpojosaja
specializétaja vznemuma vai ari firmas Vaillant
klientu apkalposanas dienesta.

Gedimy paieska

Kilus Vaillant jrenginio darbo gedimams,
patikrinkite tokius dalykus:

1. Irenginys nejsijungia

o Ar prijungtos dujos?

o Ar uztikrintas vandens tiekimas?

o Ar pakankamas vandens lygis?

e Ar jrenginys jjungtas j elektros tinklg?@

e Arjjungtas pagrindinis jungiklis
(jungiklio padétis ,1”)2

e Ar néra degimo gedimy
(zr. p. 20/21)2

2. Vandens pasildymo rezimas veikia;
nejsijungia Sildymo reiimas

e Ar iSoriniai temperatiros reguliatoriai
atitinkamai jjungti (zr. p. 16/17)2

Jeigu jisy jrenginys ir dabar nedirba
nepriekaistingai, kreipkités patarimo j jus
aptarnaujanciq jmone arba Vaillant klienty
aptarnavimo skyriy.
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Seadme kiittepoolne
tditmine

Kitteseadme laitmatuks t66ks on seadmest
olenevalt vajalik teatud veesurve
olemasolu (2 T bar). Kui manomeetri ndit
langeb sellest néitajast allapoole, peate
Te seadme veega téitma.

Kiitteseadet tiites kasutage ainult puhast
kraanivett.

Keemiliste vahendite, eriti
kiillmakaitsevahendite lisamine ei ole
lubatud!

Seadme taitmiseks toimige palun jargmisel
viisil:

o Keerake kéik seadme
termostaatventiilid lahti.

e Avage veevétmiskraan (1).

o Keerake eevétmiskraan aeglaselt lahti
ja téitke seda niikaua veega, kuni on
saavutatud vajalik néit (2).

o Keerake veevétmiskraan kinni.

o Ohustage seadet kiittekehade juures.
o Kontrollige 18puks veelkord vee réhku
seadmes (vajadusel korrata veega

t&itmise protseduuri).

o Keerake veevétmiskraan (1) kinni.

lerices vzpildisana

Lai ierice varétu nevainojami darboties,
apkures sistéma ir jabut noteiktam Gdens
spiedienam (= 1 bar). Ja manometra
raditajs ir zem $is iedalas, tad Jums
sisttma noteikti ir jGuzpilda ddens.

Uzpildot apkures iekartu, izmantojiet
tikai firu krdna gdeni!

Nedrikst izmantot Gdeni ar kimisku vielu
piedevim, jo ipasi ar pretaizsalSanas
lidzek]u piejavkumu!

Lai uzpilditu iekartu rikojieties 3adi:

o Atveriet visus iekartas termostata
varstus.

o Atvelciet uzpildes kranu (1).

e Lénam veriet vala uzpildes kranu un
pildiet ddeni tik ilgi, kamér ir sasniegta
nepiecie$ama vértiba (2).

o Aizgrieziet uzpildes kranu.

e Pie radiatoriem atgaisojiet apkures
iekartu.

e Nobeiguma vélreiz parbaudiet tdens

spiedienu iekarta (nepiecieSamibas

gadijuma atkartojiet uzpildisanu).

lelieciet atpaka| uzpildes kranu (1).
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Vandens pripildymas

Kad jrenginys nepriekaistingai veikty,
reikia tam tikro vandens slégio (2 1 bar).
Jeigu manometro parodymai nukrenta
zemiau nurodytos ribos, [Us turite pripildyti
sistemg vandens.

Pripildydami sistemq naudokite tik Svary
vanden;.

Neleistina naudoti jokiy cheminiy priedy,
ypac antifrizy!

Pripildydami jrenginj, atlikite Sivos
veiksmus:

o Atsukite jrenginio termostato voZtuvg.

o |statykite pripildymo &iaupg (1).

e Palengva atsukite pripildymo &iaupq ir
pripildykite jrenginj iki reikiamo lygio
(2).

o Uzsukite &iaupq.

o Nuorinkite sistemgq.

e Dar kartq patikrinkite vandens slégj
sistemoje (jei reikia, pripildykite sistemg
dar kartqg).

e Nuimkite pripildymo &iaupgq (1).
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Seadme kiittepoolne
tihjendamine

e Kinnitage voolik seadme
tihendamiskohta (3).

e Viige vooliku vaba ots sobivasse
aravoolukohta (4).

e Sulgege hoolduskraanid (5).

o Avage tihjendamiskraan.

o Avage 8hustamisventiilid kittekehade
kiljes.
Alustage kaige kdrgemal asuvast
kittekehast ja jatkake siis Glevalt alla.

e Kui vesi on vilja voolanud, sulgege
vuesti dhustamisventiilid kittekehadel ja
vee viljavoolu kraan.

lerices iztuksosana

Pie iztuk§oSanai paredzéta atvéruma
iekarta (3) piestipriniet cauruli.
Caurules nepiestiprinato galu
novietojiet tdens novadidanai
atbilsto3a vieta (4).

Aizveriet tehniskas apkopes kranus (5).
o Atveriet iekartas iztuk§o$anas kranu.
e Radiatoros atveriet atgaiso$anas

varstus.

Saciet ar visaugstak atrodo3os
radiatoru un turpiniet taldk virziena no
augsias vz leju.

Kad Gdens ir iztecgjis, radiatoros
aizveriet atgaisoSanas varstus un
noslédziet iztuk$o$anas kranu.
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Vandens isleidimas

Pritvirtinkite Zarng prie vandens
idleidimo vietos (3).

Laisvg Zarnos galg nukreipkite |
kanalizacijq (4).

UzZsukite kontrolinius ciaupus (5).
Atsukite vandens i3leidimo &iaupgq.
Atsukite radiatoriy nuorinimo voztuvus,
pradedami nuo esandio aukiciausiai.
I3bégus vandenivi uzdarykite
nuorinimo voZtuvus ir uzsukite vandens
i§leidimo &iaupgq.
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